' Il braccio di aspirazione per fumi di saldatura SBF-160 &

disponibile nelle lunghezze di 3 e 4 mt e, con prolunga a
bandiera, puo arrivare fino a 8 mt di lunghezza totale. Il braccio
e dotato di una robusta struttura interna con parallelogrammi
di supporto e speciali frizioni di regolazione della tensione e
del supporto. La parte esterna & costituita da un tubo spiralato
spalmato in pvc e antigraffio. Una delle migliori caratteristiche di
questo braccio e 'estremaflessibilita e la infinita serie di posizioni
possibili in cui il braccio rimane completamente autosospeso.
Gli accessori disponibili spaziano dal kit con luce a led alla staffa
di supporto a parete 0 a soffitto, fino alla ineguagliabile serranda
di chiusura stagna (unica nel suo genere) atta a garantire una
totale chiusura dell'aspirazione quando non necessaria.

NJ” The SBF-160 welding suction arm is available in 3 and
@iw’ 4 meter length with possible further extension up to
8m in total. The arm is equipped with a robust structure and
internal parallelogrammic support fitted with special clamps for
adjusting tension and support. Complete with a PVC coating and
scratch resistant flexible hose. One of the best features of this
product is the extreme flexibility and the infinite combination of
positions whilst the arm remains completely self-standing.

The arm accessories range from the LED light kit to the wall or
ceiling bracket up to incorporating an airtight closing damper
(unique in its kind) designed to ensure complete closure of
suction when not needed.



' Le bras d'aspiration SBF-160 est disponible en longueurs
de 3 et 4 m avec une extension supplémentaire jusqu'a
8m au total. Le bras est équipé d'une structure robuste et
d'un support a parallélogramme interne avec des registres
spéciales pour ajuster la tension et le support; complet avec un
revétement en flexible de PVC résistant aux rayures. L'une des
meilleures caractéristiques de ce produit est I'extréme flexibilité
et la combinaison infinie de positions tandis que le bras reste
complétement autonome. Les accessoires disponibles sont: un
kit d'éclairage LED, un support de montage mural ou au plafond,
etune soupape de fermeture étanche pour assurer une fermeture
compléte de I'aspiration lorsque cela n'est pas nécessaire.

Der SBF-160SchweirauchabsaugarmistindenLangen

3 und 4 m mit einer zusatzlichen Verlangerung von bis
zu 8 m erhdltlich. Der Arm ist mit einer robusten Struktur und
interner Parallelogrammestiitze mit speziellen Klemmen zur
Einstellung von Spannung und Unterstiitzung ausgestattet.
Komplett mit PVC-Beschichtung und kratzfestem flexiblem
Schlauch. Eine der besten Eigenschaften dieses Produktes ist
die extreme Flexibilitat und die unendliche Kombination von
Positionen, wahrend der Arm vollig selbststandig bleibt.
Zubehor. LED-Lichtkit, Wand oder Deckenhalterung und
einer dichten SchlieBklappe, die so ausgelegt ist, dass ein
vollstandiges SchlieBen der Absaugung gewahrleistet ist,
wenn sie nicht benotigt wird.

@@= E| brazo de aspiracion para humos de soldadura SBF-
@ 160 esta disponible en longitudes de 3 y 4 m con una
extension adicional de hasta 8 m en total. El brazo esta equipado
con una estructura robusta y soporte de paralelogramo interno
con garras especiales para ajustar la tension y el soporte.
Completo con una manguera de PVC flexible anti arafiazos. Una
de las mejores caracteristicas de este producto es la flexibilidad
extrema y la combinacion infinita de posiciones en las cuales el
brazo permanece completamente suspendido.

Los accesorios son: kit de luz LED, soporte de montaje en pared o
techo y un cierre hermético disefiado para parar completamente
la aspiracion cuando sea necesario.
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Braccio autoportante flessibile diametro 160 mm per aspirazi-
one fumi di saldatura.

Self supporting flexible arm diameter 160 mm for welding fume
extraction.

Bras articulé en flexible de 160 mm de diamétre pour aspiration
des fumées de soudure.

Flexibler Schweissrauch-Absaugarm DN 160 mm.

Brazo autoportante flexible en didmetro 160 mm para humos de
soldadura.

SBF160-3 3m 160 = SBBF6 2m 4m 160 = 150 SBFA31 3m 160 0,75/1 = 160
SBF160-4 4m 160 - SBBF7 3m 4m 160 - 150 SBFA315 3m 160 1,1/1,5 - 160
SBF160-3V 3m 160 SBBF8 4m 4m 160 = 150 SBFA32 3m 160 1,5/2 = 200
SBF160-4V 4m 160 SBBFV6 2m 4m 160 v 150 SBFA41 4m 160 0,75/1 - 160
SBBFV7 3m 4m 160 v 150 SBFA415 4m 160 1,1/1,5 = 160
SBBFV8 4m 4m 160 v 150 SBFA42 4m 160 1,5/2 - 200
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Braccio flessibile autoportante diametro 160 mm con prolunga
per aspirazione fumi di saldatura.

Self supporting flexible arm diameter 160 mm with extension
for welding fume extraction.

Bras articulé flexible de 160 mm de diameétre avec rallonge pour
aspiration des fumées de soudure.

Flexibler Schweissrauch-Absaugarm DN 160 mm mit Ver-
langerung.

Brazo flexible autoportante didmetro 160 mm con extencién
para humos de soldadura.
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Braccio autoportante flessibile diametro 160 mm per aspirazi-
one fumi di saldatura, completo di aspiratore.

Self supporting flexible arm diameter 160 mm for welding fume
extraction, complete with fan.

Bras articulé en flexible de 160 mm de diamétre, pour aspiration
des fumées de soudure, avec ventilateur d’extraction.

Flexibler Schweissrauch-Absaugarm DN 160 mm ausgestattet
mit Ventilator.

Brazo autoportante en flexible didametro 160 mm para humos de
soldadura completo de aspirador.



SBBFA L emm  KwWP  va SBFIG0-AL
SBBFA615 6m 160 1,1/1,5 = SBF160-KL 12 50 SBF160-WB

SBBFA62 6m 160 1,5/2 - SBF160-CB

SBBFA715 m 160 1,1/1,5 =

SBBFAT2 m 160 1,5/2 -

SBFBA815 8m 160 1,1/1,5 =

SBBFA82 8m 160 1,5/2 -

Braccio autoportante diametro 160 mm con prolunga e aspira-
tore per fumi di saldatura.

Self supporting arm diameter 160 mm with fan and extension
for welding fume extraction.

Bras articulé de 160 mm de diamétre, avec rallonge pour aspi-
ration des fumées de soudure, avec ventilateur d'extraction.

Schweissrauch-Absaugarm DN 160 mm mit Ventilator und
Verlangerung.

Brazo autoportante diametro 160 mm con aspirador y ex-
tencion para aspirar humos de soldadura.
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Kit luce a 12V per braccio composto da trasformatore, cablag-
gio e lampada da 50W.

12V light kit for arm complete with transformer, cables and 50W
lamp.

Kit d'éclairage 12V pour bras composé de transformateur, ca-
blage et lampe 50W.

12V Beleuchtungskit fiir Arm bestehend aus Transformator,
Verdrahtung und 50W Lampe.

Kit de luces 12V para brazo compuesto por transformador,
cableado y lampara de 50W.
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Staffa per fissare a parete o a soffitto i bracci flessibili SBF160

Bracket for fixing the SBF160 flexible arms to the wall or
ceiling.

Support pour la fixation des bras flexibles SBF160 au mur ou au
plafond.

Halterung zur Befestigung der flexiblen Arme SBF160 an Wand
oder Decke.

Soporte para fijar los brazos flexibles SBF160 a pared o al
techo.




GRK1B total L. @ mm (] HP @ out GRK2B total L. ¢ mm Kw HP @ out GRK2B total L. ¢ mm Kw HP @ out
GRK1B-4 4m 1x160 1,1 1,5 160 GRK2B-8 8m 2x160 15 2 200 GRK3B-12 12m 3x160 2,2 3 200
GRK1B-8 8m 1x160 11 1,5 160 GRK2B-12 12m 2x160 15 2 200 GRK3B-16 16m 3x160 2,2 3 200
GRK1B-12 12m 1x160 1,1 1,5 160 GRK2B-16 16 m 2x160 15 2 200 GRK3B-20 20m 3x160 2,2 & 200
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Kit completi con canalina, aspiratore, un braccio scorrevole
SBF160-4. Da completare con staffe, interruttore e camino di
espulsione.

Complete kits with rail, fan, one sliding arm SBF160-4. To be
completed with hanging brackets, switch and expulsion chimney.

Kit complet avec rail, ventilateur d'extraction, un bras coulissant
SBF160-4. Kit a compléter avec les étriers de suspension, I'in-
terrupteur électrique et le kit de refoulement extérieur.

Satz mit Saugschlitzkanal, Ventilator und einem Saugarm
SBF160-4. Aufhdngungen, Ein/Aus-Schalter und Ausblas-
rohrleitungen nicht inbegriffen.

. Kitcompletosconcarril, aspirador,unbrazodeslizante SBF160-4.
*Paracompletarconestribos, interruptory chimeneade espulsion.
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Kit completi con canalina, aspiratore, due bracci scorrevoli
SBF160-4. Da completare con staffe, interruttore e camino di
espulsione.

Complete kits with rail, fan, two sliding arms SBF160-4. To be
completed with hanging brackets, switch and expulsion chimney.

Kit complet avec rail, ventilateur d'extraction, deux bras coulis-
sants SBF160-4. Kit a compléter avec les étriers de suspension,
I'interrupteur électrique et le kit de refoulement extérieur.

Satz mit Saugschlitzkanal, Ventilator und Zwei Saugarme
SBF160-4. Aufhdngungen, Ein/Aus-Schalter und Ausblas-
rohrleitungen nicht inbegriffen.

Kit completos con carril, aspirador, dos brazos deslizante
SBF160-4. Para completar con estribos, interruptor y chimenea
de espulsion.
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Kit completi con canalina, aspiratore, tre bracci scorrevoli
SBF160-4. Da completare con staffe, interruttore e camino di
espulsione.

Complete kits with rail, fan, three sliding arms SBF160-4. To be
completed with hanging brackets, switch and expulsion chimney.

Kit complet avec rail, ventilateur d'extraction, trois bras coulis-
sants SBF160-4. Kit a compléter avec les étriers de suspension,
I'interrupteur électrique et le kit de refoulement extérieur.

Satz mit Saugschlitzkanal, Ventilator und Drei Saugarme
SBF160-4. Aufhdngungen, Ein/Aus-Schalter und Ausblas-
rohrleitungen nicht inbegriffen.

Kit completos con carril, aspirador, tres brazos deslizante
SBF160-4. Para completar con estribos, interruptor y chimenea
de espulsion.









